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PROLEG

INVITACIO A LA POESIA VOYANTE
DE JOAN NAVARRO

No hi ha pensaments sense imatges.
ARISTOTIL

Els mots m’embruixen.
JoAN NAVARRO

1 . Apunt biobibliografic — Joan Navarro va naixer
a Oliva, terra de poetes, el 19 de juny del 1951. Als
nou anys va ingressar intern al col-legi dels escola-
pis del carrer de Misser Mascé de Valencia. La seua
vida circulara en gran part des d’aleshores entre el
Cap i Casal i Oliva (al nucli urba i al Sequer). Quan
encara estudiava Filosofia i Lletres a la Universitat
de Valencia, on havia entrat el 1969, va guanyar el
primer Premi Vicent Andrés Estellés dels Premis Oc-
tubre, I'any 1973 amb Grills esmolen ganivets a trenc
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de por; en quedaria finalista el seu amic Salvador
Jafer. Lany 1974 fou inclos a Carn fresca, antologia
que Amadeu Fabregat tenia preparada des del 1972,
amb textos de dos llibres —éssers dins d'una botella
verda de coca-cola i Espant al pit— que no ha volgut
incloure ni en la seua Tria personal (1973-1987) ni
en aquesta poesia completa. En la part II de Carn
fresca trobem Navarro, Jafer i el seu amic Josep Bo-
net (1951-2020) —batejats tots tres per Joan Fuster
com el «trio de la benzina» quan el visitaren a Sueca,
en autoestop—, i també Josep Piera i Rafael Ventura
Melia. Tots ells, més els que prompte se sumarien a
publicar, formarien el que es denomina a ca nostra
la «poesia dels setanta». Sobre la importancia de les
dates 1973-1974 i de Navarro, consulteu l'epileg de
Jordi Marrugat a aquest Salvatge!, el seu proleg a la
reedici6 del 2004 de Grills esmolen ganivets a trenc de
por i, sobretot, el seu Aspectes de la poesia catalana de
la postmodernitat.

Arran dels primers Premis Octubre, Navarro, Jafer
i Bonet coneixeran els fundadors de Llibres del Mall,
editorial capdavantera del canvi poetic dels setanta
a Catalunya. Navarro hi publicara Lou de la gallina
fosca (1975) i, anys després, Bardissa de foc i la tra-
duccié d’Amado mio, de Pier Paolo Pasolini. Navar-
ro participara en moltes iniciatives dels setanta. Per
exemple, el 1975, mentre fa el servei militar, recita al
Price-Congrés; també el veiem manifestant-se amb
els seus companys, amb els quals participa en la
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creaci6é de 'AELC i del Pen Catala, i en els actes del
Congrés de Cultura Catalana. Acabada la carrera,
Navarro somiava a estudiar cinema. De fet, un Jafer
nostalgic dels setanta (en el poema «EIl temps, mes-
tre, ens empeny») esmenta Navarro «contemplant»
Eisenstein. Gaspar Jaén també dona mostra de la
cinefilia de Navarro en el licid artefacte-estudi que
li dedica, «El pensament i el mirall» (1981), publicat
a la revista Latitud 39. Al final, perd, Navarro esde-
vindra professor de filosofia d’institut; ho fou durant
trenta-sis anys, i es va jubilar a 'TES Jordi de Sant
Jordi de Valencia.

Mentre dona classes a Tortosa, Navarro guanya
la Viola d’Or i Argent dels Jocs Florals de Barcelona
el 1981 amb Coltell al cap i publica al Mall la seua
primera obra mestra: Bardissa de foc (1981). El curs
segiient torna al Pais Valencia i exercix de profes-
sor, entre altres centres, a Algemesi, on, amb Octavi
Monsonis, animara els joves de la revista L'Hora-
baixa. El 1986 publica, esperonat per Jaén i Urban,
La paiira dels crancs, un recull de poemes solts, una
plaquette i suites de poemes algunes de les quals ja
havien estat editades; per exemple, la plaquette Vai-
xell de folls havia eixit en I'editorial Septimomiau, i
les suites de poemes Arqueologia del saber i Coltell al
cap, respectivament, en les revistes L'Espill i Lletres
de Canvi. En la revista Reduccions traura Salvatge!
(1989), la seua segona obra mestra. El 1991, Na-
varro publica la novel-la Drumcondra, una declaracié
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d’amor a Berlin i Wenders/Handke, i a Dublin i Joyce.
Amb Jafer, Bonet i Jaén i Urban, i amb altres amics
o sol, Navarro viatjara arreu, perd no creara poema-
ris-dietaris contant-ho.

Entre la Tria personal 1973-1987 (1992) —on
va incloure Salvatge!— i la publicacié de Magrana
(2004), Navarro a penes si trau algun escadusser poe-
ma en alguna antologia. Desconeixem les causes del
seu silenci. El 1999, Navarro crea la revista electro-
nica sérieAlfa.art i literatura, que el 2008 va rebre el
Premi a la Difusié de la Literatura al Pais Valencia
atorgat per '’AELC-PV. Cada canvi d’estaci6, Navarro
i/o col-laboradors internautes antologuen a série.alfa
poesia d’arreu del moén, sempre en versié original i
traducci6é. La importancia de la traduccié i dels
viatges és fonamental per a Navarro, potser perque,
com llegim a Drumcondra, «és convenient traure
les arrels a passeig, altrament acaben podrint-se».
Navarro traduix a la nostra llengua des del castella,
el francés, l'italia, 'alemany i, sobretot, el portugués,
com podeu llegir en la bibliografia final. Ha traduit
també al castella i al portugués antologies digitals de
poesia catalana.

El 2004, Navarro reapareix amb la publicaci6 de
Magrana, que guanya el Premi de la Critica dels
Escriptors Valencians. Després vindran els llibres indi-
viduals segiients: A deslloc (II Premi Carles Salvador
de la UPV 2010), EI plom de I'ham (LII Premi Ausias
March de Gandia 2014) i La nit transeiint (2019).
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Durant l'escriptura de Magrana coneixera el pintor
Pere Salinas (1957-2023), com conta Lola Andrés al
proleg de Magrana-Granada. Amb Salinas, Navarro
treballara en tres obres de col-laboracié, precioses
també plasticament: Atlas (Correspondéncia 2005-
2007) —Premi Generalitat Valenciana al llibre millor
editat el 2008—, Grafies-Incisions (2010) i O: Llibre
d’hores (2014) —de nou Premi de la Critica dels Es-
criptors Valencians. El 2015 publica Llum cinabril-
Calma tectonica, la seua primera correspondéncia
poetica —o «dialeg de poetes», com diu Navarro al
volum col-lectiu Escriure és reescriure (Francesco Ar-
dolino et al., 2023)—, coescrita amb la poeta argentina
Lila Zemborain i acompanyada per pintures de Pere
Salinas. La segona correspondéncia sera Liguens
(2023), ara amb la poeta brasilera Veronika Paulics.

Per acabar aquesta biobibliografia, cal dir que
Navarro ha recitat en diferents festivals d’Espanya,
Europa (Coimbra i Bolonya) i America (Sao Paulo,
Nova York, Ciutat de Mexic i Querétaro). Ha estat
traduit a nombroses llengiies i inclos en diferents
antologies, algunes de les quals han estat emblema-
tiques dels setanta, com I'esmentada Carn fresca, Les
darreres tendeéncies de la poesia catalana (1968-1979)
i La nova poesia catalana. Entre els actes d’home-
natge rebuts pel poeta d’'Oliva —que, per cert, rebut-
ja les obres que «navarriegen»—, cal destacar el de
I'AELC-PV del 2018 i la inclusié dins del llibre-ho-
menatge Séniors poetics (2017) —amb un retrat de
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Pau Sanchis— de la Institucié de les Lletres Catalanes.
Navarro continua hui, el 2024, ben actiu, «perseve-
rant», com a poeta i traductor.

2. Un traveling per «Salvatge!» (2014) — Com enfoca-
rem aquest apartat? «Hauriem de seguir la trajec-
toria de la seua veu. El seu moviment.» I ho farem,
clochards i «transetints», llibre a llibre, imitant Jaén
i Urban en el seu proleg en La paiira dels crancs; pero
abans caldra mostrar les nostres cartes, que consis-
tixen en dos esculls i una adverténcia. Pel que fa als
esculls, cal dir que sén insuperables. El primer és la
temeritat de llegir els textos de Navarro sense tindre
en compte els quadres de Pere Salinas i els poemes
de Zemborain i Paulics amb que dialoga. El segon és
que no estem capacitats per realitzar una lectura fi-
losofica —ni estetica— de I'obra navarriana. Animem
a fer-la tot partint dels treballs segiients: els prolegs
de Daniel Giralt-Miracle i Enric Soria en Atlas, el de
Lola Andrés en Magrana-Granada 1i, sobretot, I'estu-
di nietzschea de Francesc Calafat «La ferida tragica
en la poesia de Joan Navarro», publicat en la revista
L'Aiguadolg. Si a més sou editors o editores, sapieu
que, des de fa anys, Navarro i Anacleto Ferrer tenen
preparada una magnifica i ineédita antologia de poesia
filosofica d’arreu dels temps.

Pel que fa a I'adverténcia, és que prompte copsa-
reu que Navarro sovint no és un poeta liric, és a dir,
sentimental, perd tampoc desliric, en l'accepcié de
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L’OU DE LA GALLINA FOSCA
(1975)



A Vicent Navarro

Sento remoure en l'aire la trompeta
Engolida.

JoaN Brossa



1

1

Espases al vent, timbes per als navilis del son!

Els monstres arpegen les capcanes dels homes deserts
de seny i, somnambuls, voldrien aixafar rocalls i
esbatanar balmes arreu del cos, amb furia!

Irats, pelegrins del sol, fugirem per viaranys
que sols andaregen els suaus follets de la terra,
enlla dels boscos on udola el foscam.

Els angels
tomben amb el crepuscle i omplen els camps d’ales.

On sou sargantanes amarades de llum, panxa freda?

Alli, on moren els camps, hi ha mars sense fronteres
que voldrien arrapar la teva pell, cranc de vori,
una nafra on s'arrauleixen bruixots eixerits en plena nit.
Aspes del fred tallant les infinites ales del blau que
defuig el tabal de la lluna i a hores d’ara és un miol
perdut al boscam on neix la deu sedegosa d’astres. 1
em dol no haver obert el teu cos per traure-li els ocells,
quan la lluna és una mascara immensa que s’esbalga,
lentament, com una au enfuriada, pels vidres de la
[Mlum,
incendi perdut al cel de foc, un mai més en fosca gerra.

A Dolors
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2

Gespes a les palpebres. L'hivern és una au
negra que tomballa per les teulades donant
crits. No revindras, albat, jamai a 'espill;
I'escurcgé et fara un niu als nitols de l'avern,
alli on giravolta la terra de muda
dansa amb el cant dels folls avets; i el teu cos pels
barrancs, muriac de 'horabaixa, ploma
de vidre, miratge del migjorn.
Ets guaita,

tu, de vells enyors?

Les aigiies s6n un timbal
d’escumes d’argent viu que ara bramaran ja
la teva historia, guix, arrap al fosc mur.

Taronges velles a 'hora en que el cavall mut
es desbrida i les clepsidres s6n un gotim
de sang.

Soterreu els grans domassos de por!
Ulls de nens als estanys immobils de la nit
que guaita les llaunes del botxi feréstec.

Al terrabastall dorm el joc de 'osset,

dents en magra carn deturant la rabia,

fuet del crit que rata els murs de I'imperi.

(Els nens ploren perque sén plens d’escarabats
que els esbatanen els pits a fredes aures.)
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Per on fuig €l ca, tibades pells de martirs
s’abranden i sols esperen el vaixell bru,
cami de les coves que neixen ran de la mar.

Missatger d’astres, on son ara les eugues
de I'encanteri?

3

I s6n suaus els teus pits, heura dels meus dies.
Tinc una cambra on les aures rompen vidres

i almoinen crosses per esbardellar cabells

de genet, arribat el gat del silenci,

quan la llum degota el ronc udol i fuig

la guineu al rost, on brollen focs i fumeres.

Terror als ulls de la sargantana que ara
és un esquelet insomne al tatit obert
de les famolenques frontisses del son.

Escola’t, amor, pels meus finits rierols
lluny de galeres, dimonis alats de nit.
Esbalmats els petons al groguinés fullam,
llavors, esdevindrem vianants que guillen
per les rutes de 'escurcé fugisser.

No,
les cambres fosques no poden rebre els amants,
plomall d’aloses enfuriades, arbre xop
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d’amor, ans hauran d’eixamplar a cops d’ale
antigues portes borratxes de freds, flagell
de vents aprenents d’hivern.

On s6n els coltells?

Ventims m’atansen.

4

Tombes atapeides d’estels. El puny clos

i la rella per al sacrifici dels camps,

dent infinita per les crostes de l'incert

passat, sang nostra a les banderes del puig on
guilla el llop isard per menjucar, tot sol, astres.

Soc de la terra on moren els espills a cops
d’ira i de venjanca, on els ulls es neuleixen
al mar immens, a l'aigua blanca.
Ensoteu

I'espantall, carn meva, lluny del ruixim del sol!
Vindran ocells per picar aigiies fosques,
i galls de pedra pel pla que s’enlluerna
de tenebres, a 'hora en que els bous, en ramat,
s’enforquen de les bigues més altes del cel:
llavors, els camins portaran 1'taltim cantic

al limit del cos.
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5

Vindras d’'un pais ignot enlla d’aquestes
platges arrapades per les forques del vent,
quan el sol es gronxa obstinat a l'atzur.
Brollaras com un miracle, amor, obertes

les mans, pels meus carrers que s’enlairen tots blancs,
a la recerca de I'au que els ennuvola.
Arrossegues carretes de somnis, baguls
replets d’'ocells dentats i gargoles de sal,

els dies de pelegrina al mai més brodats.
Estripa, amor, el meu ramat de cuques de nit,
llorer del meu front ratat pel cant del desig.
Per les aigiies arriba la donzella

xopa de roses de Jericé, novella

nau, cova de peixos d'ulls daurats.

Aixeca’t
ofegada, no has romput encara els camins
desconeguts del meu cos!

Amor, tu d’aigua?
Et soterraré per on em sén secrets i ocults
els miols dels astres, i el brivall no arriba
per robar-te el bracalet de fruits ressecs:
és la terra on agonitzen els focs grecs,

illes de 'alba.
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6

I prompte el cel com una enorme pell d’ase,
amor, temps obert per les fosctries, fora
llavis deserts de tot desig d’obrir cossos.

Nosaltres, embeguts de sol, reis del foscam!

(La teva carn lluny de la meva sang, partié del lloc
on visc, suau bandera que s’enlaira al puig del moén.)

Bracos com gatzolls eixamplant camps de roses
enlla del rocam on esbarzers s'incendien
sedecs de mar.

(La carn amagatall de serps!)

No sents com brunzen enardits pel foc que els crema?
Turment fonedis abans que el llambric badi
el crani de les aus que estrangulen el ras;
tértores de neu crivellades per dolcos
esquincalls de blau, orfes de les tenebres
que s’esquitllen cap als tossals plens de balmes,
on van a morir les guineus esgotades
d’amors amb la lluna.

Ja el dia s’espenya
sobre els homes i s’obre un reialme de llum.
Esventeu els ullets de les darreres cendres,

la terra té fam!
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7

Per on colguen els llaiits, amor, s’enfugen
estels amb harmoniosa dansa, i sols resta
pels camps un enorme penjat, amb butxaques
plenes de gespa i serpents d’heura fressant-li
els peus.

Amor: l'albaneix és una immensa
estanca de follets enforcats, tots tibats,
cercant amb els seus dits el focus esquerp, eixut
de la terra.

Tens de gebre la mirada,
i la sang, pasturatge de llaunes, resta
freda com una torxa deturada alli,
en la tardor immobil dels arbres.

Pero
prompte escopiras el monstre blau, i el somris
relliscara pels teus llavis, principi
de paraula esmorteida.

Fuig ara,
amb l'euga del silenci que no ens atura,
cap als imperis barrats a les tenebres!

Ompliré el teu cos amb pal-lids lliris de mar

per foragitar, lluny de tu, lluny de mi, el drac

que no vol que enlairem els bracos amb forca

per esqueixar aquest boirim que ens entela, amb
la fal¢ alcada.

69



8

Els angels burxen l'infern amb els seus escarpells
afinats i sagetes de crua plata,
quan la mar es fetilla de lilas, amor,
i els raims no sén encara de foc.
Ara,
que em sé empaitat per un esbart de llops, silent,
m’enfilaré pels camins de la terra
amb un coltell ocult a les genives, i
les mans, banderes de freda neu,
no han de témer I'horitz6 que hem d’arrapar;
amor esvanit en les aures, esparver.

Em trencaré les cames pels teus viaranys
que em fan brollar brossam a les ferides:
i tu no em vols sentir, oh gran mare dels astres!

Bruixes, cantant himnes a les magres sines
de la lluna, volen encendre focs amb els meus
ossos d’exiliat vora els clars boscams per on
pujaré les altes sales i espenyaré
els meus dies dissecats un a un amb gran ritu,
i no em doldra haver confds la realitat amb

el crit de I'espill.
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9

La platja, murmuri de velles fogueres,
escumall d’antics faraons captius, llesca

el rocam amb les seves dalles oxidades, i

em fereixen, amor, les seves ungles enormes,
dolca besada a la terra que agonitza.

De sobte hem trobat la tardor aferrada
als déus de jade que reben molses als ulls,
i s'embullen amb les pluges de setembre,
i els préssecs, que semblen les pells dels avis morts
a I'dltim combat.
Ai, la tardor dintre meu

com un verti!

La barca endrapa ones i foc.

Atents, ja surt I'ou de la gallina fosca!

I son freds aquests ventims que fugen del bosc
entre corall i peixos.

Calbes escates
per al clam, d’horabaixa, a la cambra final.

Vindra el vaixell mullat de negra mar, crespons
al vent, rou de vori als buits dels ulls recremats
d’atzur; amor, som la mortalla d'irats déus,

les dents de l'alba.
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Lassassi degoteja vidres als salzes,

glavi marcit de tenebres besant llavis

de lluna, colobra aixafada de plata.

Vindra una allau d’angels escarits, amb punyals
ocults a les aixelles, lliris a les mans,

a reblir el teu cos de papallones i sang;

amor, severs exploradors al meu ventre

obert als cels on grallen aus de mercuri.

El meu puny clos, deu del mon, cau de furies australs,
s’enlaira, romp nuvols, rutes de trens alats,

i endevina el teu cos, calent, al fred oreig

que esbatana les portes de la rabia.

Jo soc l'assassi dels carrers de 'alba,
vet aqui la meva gran corbella de rou!

I els vents
argollats, que ploren als baguls enormes,
atzucac dels ossos, filferro per la pell!

El sol regalima com un cargol mullat
pel ventim d’agulles que et llepara els turmells;
amor, pol-len de la llum, llimona de la mar
que et rosega sense limit, a tothora,
i t'escabella els salzes prenyats d’aigties,

et menja els llavis.
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Nous a la gorja de la tardor, un brunzit
afogat a les vinyes del dimoni, lluny
dels navilis que les molses embolcallen.

Amor, son trists els nens amortallats amb neu
sorgida de les aixetes de l'insomni,
que tenen a les genives un murmuri
calent, paraules als ulls, roses de sucre:
son els nens que tremolen al nostre dintre,
que voldrien sortir pels meus dits estrellats,
amb el resso dels avencs dels meus queixals, i
esbardellar els faunes aturats al sostre,
més amunt de la mirada, cabellera
de pallasso, pais dels oriols bojos.
Ens omplen calaixos gegants de silenci
aquests follets de la sang!
Amor, faré un niu

als teus nitols amb la vibra del gran desig!
No t’afonis, suara, en la terra, és temps de crits
davant I'esbatanada mar! Mossos als llencols

picats de vaixells!

12

Claus als avencs dels ulls, broixos de crancs, ara
que soc feli¢ i em bullen les roses del cap,
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a I'hora en que ens donaran la gran pallissa.
Esvastiques a les sines dels navols, bram
de I'escanyapobres, com fem, pels murs del plor.

Silent de fam, daga en ma, restaré nu, car

no son rialles aquestes dents que m’omplen
les butxaques, amor, curulles de pinyols

de sal, espellades sanefes d’octubre,

porta d’hivern oberta als folls sentits del moén.

Calls a les mans de batre en sorda nit, cridant
als déus que dormen a la fosca amb baf de gats:
sou verdet d'un vell brocal de mar, portella
de banderes.

Oh les veus dels pous encesos!

No barrareu l'aspre broll de les paraules,
vosaltres, pits de ferro, granotes de gas
que heu de morir a punta d’astres miolats
per ventims que fugen dels boscatges, ungles
de plata cercant el més bell cos de 'alba.
Abans de desnuar I'espantall d’argila,
tomballeu, oh tenebres, esmolant els coltells
oscats de la nit!
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Vull sentir els teus pits sobre la meva pell, amor,
quan els trens, devora nit, burxen ocells
sembrats sota el dol¢ metall dels dies foscos.

Les glasses s'esmorren, aixafat el gran ull

de I'euga i romput el crani del més bell genet,
quan la lluna s’esconilla amb fer udol, sang
als llavis, per entre I'obagor de la mar.

Porta enfora del cadaver que agombolo

amb ira d'indomit carnisser, extramurs
d’aquest ramat d’ossos, el meu cos s’esborrifa
i espurneja, delirant estel, i cerca

les sines on s’han deturat les meves mans,
mort el migdia a cops de llavis mig oberts

i dents menjant terra, com feres en flames.

Ens hauriem d’haver arrencat aquestes
dalles dels ulls, aquesta ratera d’hores:

remoc la pols i dibuixo sangoneres
enlla dels navols.
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TAULA

Proleg — Invitacio a la poesia voyante de Joan Navarro — 1. Apunt
biobibliografic — 2. Un traveling per «Salvatge!» (2014) — 2.1. El primer
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56 [En el curs del temps...] .. cov cov cor cor cee cee eee e e e e e e
57 [Escrius les arrels...] ... ... ... ... oo iiiiie i e e e e
58 [L'ombra del COS...] ... ... .. cov e o cee e e e e e e e

59 [Potser és un incendi...] ..

60 [Darrere els cortinatges.. ]

61 [Ara em mostres els matenals del z‘emps ]
62 [Penses la lenta tornada a casa...] ..

63 [Leco del gos i 'hora blava...] ... ... ... ... oo oo v ves et e e

64 [Cap moviment...] ..
65 [Aquest és el lloc dels llocs ]

NOLES Lt e e cet et et e e et e e e et e e e e e e e e e e
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EL PLOM DE LHAM (2014)

Elplomdelham ... ... ... oo oo s e e

QUADERN DISPERS
Holderlin .. .
1 [Des del fons ]

II /Com un astre rotg...]
I [Enlladela mirada...] ... ... ... ... oo coe i o cee e et e e e e

IV [A l'hora foscant...] ..
Geografies del silenci ..
1 [Hi ha el silenci enlla de les rzberes ]

11 [Hi ha el silenci d'Ulisses i de Szleszus...].“
Materia ObDSCULA ... ... co. ot i ces ces cet et i e e e e e e e s
Lacasadel Cant ... ... ... oo oot vit s ces ces et e e e e e e
FridaKahlo ... ... ... ..o e
Elcercle blau ... ... ... oo oo e e e e e e e
Elllamp en la frontera ... ... ... ... coscos s vet s e e
Casa sense VIATES ... ... oo vir i ces ces et e ces et e e e e e e e

Boca d'arpa
Aminium ..

Entre les ruines del pensament l’arc de v1dre blau

LIQUENS

AGIeda ... oo oo e e e e e e e e e e e
Celestografia ... ... co. coe cee vee e e e e
Elcosdel'ombra ... ... ... coecos vt s e e e e e e
Tornar ala PINTUTa ... ... oo oot ver it i e ces eee et e e eee ees e e s

NEU I VIATGE
Escull ..
1/ Com sicec...] ..
11 /Els moviments del nadador ]

IIT [L'obscura tristesa de la por...] ... ... ... v cesves v et e e e e
Dive fordreams ... ... ... oo con it e e e e e e e el

I [Dins del SOMNi...] ... oo ovvcee e e e e e e e e e e e e
1T [El meu tinic desig...] .. oo vev iee ies s e e e et et aee e e e
TI1 [TSOC 11 G CONITACOT... ] .. oo coe e oet e et e e e e e e e e s
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Les hores Petites ... cou v vev ver ves cee it et eee e e et e e e
T [EL1emPS CrUde.] vov v e e i i e s e e e e e e e s
I1 [Te'1 1eCordes...] .. ..o oov e e e e e e e e e e e e
(05 155 o 1 A PPN

Neu i viatge ..
1 [El dolor. ]
11 [Llaurar el bmt d aquesm terra.. ]

2 0 N
PIreXia ... e o e s e e e s e e e e e e e e e e e e e
Onlallum: ... ... e e e e e e e e e
El temps EXLETUAL ... ot cee vee ver ver eer eet et et e e e e aee aee aee e

LLUM CINABRI | CALMA TECTONICA (2015)

1 [Eltempsila intempérie...]

2 [El conhort...] ..

3 [Iésara...] ..

4 [Lor efimer de l escena.. ]

5 [Ara t'endinses en la tectomca de Z anima.. ]

6 [Una superficie arida...] ... ... ... ... .o oo et et e e e e el
7 [La mansuetud dels estels...] ... ... ... oo vievee vie i e e e e e
8 [Sostenir la mirada de l'ombra...] ... ... ... ... oo oo cieiee e e
9 [Aquest petit silenci de les COSES...J ... cc. . vevviever ies i e e
10 [Quant dura lombra?...] ... ... ... oo cee s e e e e e
11 [Alavora del poema...] ... ... ... ... cc.cooveecie it e e iee el

LA NIT TRANSEUNT (2019)

Extraviats al bosc dels signes ... ... ... ... oo oo v s

I

SEOIPETSIEINE L.\ vt vt it it it it it et et et et et et et et eee eae aee s
La nit transelint ... ... v oot it vet cin ven e ven e e e e e e e e e
Lalentitud ... ... ... oo s e e e e e e e e

Isaac .
En apnea .. .
La cabana furlosa
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Colobra ... ... e e e e e
Lescala inhOsSpita ... ... ... oo ver ces et ves e et s e e e e e e
D 0 0 U P
Terra NOCTUTITIA ... ot vt vt v cet vet et et e e e cee et ee e e eae aen e
Paul ... oo o e e e e e e e e e

11

Cap adalt ... .. e e e e e e e e e e e e e e
Un cOS dTMALZES 1.. vvv it e e cee cee cee cee cee eee eee et et et e e e e
Lallumilafenedura ... ... ...... ...
Alentrellum ... ... ... oo oot o e e e e e e e s
Foscorboreal ... ... ... ... oo cin s e e e e
LabiSIMe ... v s e e e e e e e e e e
ELClOt oo oo oo
EIS MOts 1 1€S COSES ... oot viv vit i s cee et et e e e e e e e
Lespai dels HQUens ... ... ..o voe oot ces s i e it et e e e e
Darwin ... oo cor e e e e e e e e s e s e e e e e e e s
QUE VEIEU? ..t tit tit s cee cet eet eet it e e eee eee et e e e e e e e

111

0 1<) PP
ZOYOUVTOV et et et et et e eie eie eae eee een et et et e e e eae e e en s
[ N

Europa ... ... ... ..

Tot esperant el gas lacrimogen ... ... ... co. cov v et cee et e e e

Mac .

Elsomni del boSC ... ... covvit oot ot e e e s s e e e e e e s
Poema ... oo e e e e e e e e e
Hammershgi ... ... ... oo con oo e e s e e e e
Envestida d’estels ... ... ... oo oe it i e e e e e
LU de neu ... coocosoes oo oo e o e e e e e e e e e e e s

v

Im Lauf der Zeit ... ov o ven et et ees e e st et e e e e
Donzell iruda ... ... .o oot o et e e e e e e e e
La terra ingravida ... ... ... coe o cin vet s e e s e e e e
TrAVEIIE (.t oot oee e et cee e et cee e et e e et e et e et e
Cami de LeIPZIZ .. v o et et et et eee eet eee aee e e e e e
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Lightning OvVer Water ... ... ... oo o e cee cee cee cee eee eee et eee ees e
Landschaft ... ... .. oo o e e e e e e e e
Resina ... ...

Bachmann ..
Latituds .. .
Cal- hgraﬁa del fred

LIQUENS (2023)

1 [El peu. Els camins...] ..

2 [Baixar des del fred de les altes terres.. ]
3 [La llum permanent...] ..

4 [Els ossos del vol, diras.. ]

5 [Els bacteris i els tiinels de la vzda ]

6 [Heus aci la topograﬁadelamma...]...

7 [Lespai del buit...] ..

8 [Hauriem de seguzrla tm]ectorla de Zaveu ]...

9 [Mireu aquestes platges de ningii...] ..

10 [El buit de la cdpsula...]

11 [Abans del llamp...] ..

12 [Dir el transit...] .. .
13 [La imatge delombra ]
14 [Una manera de ser en el mon, dzras ]
15 [Rellegir lull...] ..

16 [I lestranyesa davantlmcendz del bosc ]
17 [Res...] .. ..

18 [Un temps estrany, aquest ]

19 [Un tassé d'oli i aigua...] ..

20 [El cercle del somni i la mbza ]

21 [Com tu, Lenz...] ..

22 [Llaurar el gebre, Paul ]

23 [Una fogonada...] ..

24 [Hihaelpou...] ..

25 [Es l'alba que es mulz‘zplzca lenta ]

26 [Podnadzrverdmaragdasubman...]...
27 [Abelles i fOrmigues...] ... ... . cov cov v cee e e eee e et e
28 [Com descalgar les hores?...] ... .. coe coe ver ves et e e eee e e e
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29 [La barca...] ..

30 [Hem pujat a Zes terres alles dels conﬁns ]
31 [Traginar el fred i lor de la memoria...] ... ... .. coc v vee e vee e o

LLINDAR DE TURBULENCIA & CO.

Portella ... . e
MaAternitat ..o cou cee v vet s vet s et e e e e e e e e e e e s
Lull que ens parla ... ... ... .o o e s e e e e e e
Petit tractat de lallum ... ... ... ..o oo
Lentretemps PErdUL ... ... vos vev ver v et eee e et cee e ees aee e aes e e
Els minotaures del cor ... ... oo oo oot iis e et e e s e e
Llindar de turbuléncia ... ... ... .. oo cos st e e
Tot és Plat6 [Tot és platd ... ... v vev ves it e eee et eee s et eee e
Extrema llum: La caiXa Negra ... ... co. cov cor cos cos e e e e e e
Patria volatil ... ... ... oo oo e
Febrer. Una vall fonda ... ... ... ... oo con e e e e e
ElpoldeUestitl ... vov vee et eee s et e e e s et et e e
Lacrobata iles eSpases ... ... coe voe cos ces s et et e et e et e e e s
Panit de les Nits, @il ... ... oo oot e oot e et e e e e e e s
GlaC ... oot e e e e e e e e e e e e
Black-drop ... ... oo o e e e e e e e e e e s
Cendra de la planicia

Del silenci ..

Amb els peus nus dels dles nous .

Alcohols: Laneuéslamar ... ... ... oo cos ves ces ces ees e e e e e
(Els guanys de les perdues) ... ... ... vov oot ven vee ces e s e e
Vermell, blau, groc ... ... ... oo cin ies e e e e e e

Huis clos ..

Ich bin der Regen

Ich nehm’ den Schmerz von d1r

Epileg — Imaginar un llenguatge, instaurar un mén: El cosmos poetic
de Joan Navarro — Per JORDI MARRUGAT ... ... ... veevuv veeven cee e e e

Bibliografia ... ... ... coo o et s e e e e e e e e
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